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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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DER RAT

in der Erwagung, daB im Rahmen der Harmonisierung der Agrarpreise
die Befﬁrderungsentgelte fiir Agrarerzeugnisse als Wettbewerbsfaktor

von besonderc<r Bedeutung sind,

in der Erwigung, daB im Rahmen der Herstellung eines gemeinsamen
Getreidepraisniveaus die Befdrderungsentgelte ebenfalls ein Faktor

zur Berechnung der abgeleiteten Preise sind,

erachtet es fur notwendig, daB die Mitgliedstaaten bemiiht sind, die
kiinstlichen Differenzierungen der Befdrderungsentgeite flir Agrar-

erzeugnisse zu beseitigen,

fordert die Kommission auf, ibm bis zum 1. Juli 1966 hinsichtlich

-der Befdrderung im Inland wie im grenziiberschreitenden Verkehr

der einzelnen Verkehrstriger zwischen den Mitgliedstaaten einen

Bericht zu unterbreiten, betreffend:

- die Befdérderungscntgelte fiir die wichtigsten Agrarerzeugnisse
innerhalb der Mitgliedstaaten sowie den mengenmiBigen Anteil der

einzelnen Verkechrstriger am Frachtaufkommen,

- die fir jede Gruppe dieser HBrzeugnisse bestehenden Unterschiede

in den Befdrderungsentgelten urd die Ursachen dicser Unterschiede

fordert die Kommission auf, ihm im Rahmen der gemeinsamen Verkehrs-

politik. vor dem 1. Juli 196€ ‘geeignete Vorschlige zu unterbreiten,

fordert die Mitgliedstaaten auf, der Kommission alle fiir die Aus-
fihrung dieser IntschlieBung cerforderlichen und sachdienlichen Aus-

kiinfte zur Verfiligung zu stellen.



